VERHUURCONTRACT VAN BOX EN MEUBELBEWARING

Tussen:
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waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te 8630 Veurne, Pannestraat 225-227, tel. 058/31.25.10,
ingeschreven in het handelsregister te Veurne onder nummer 30.584, hierna genoemd, NV Castelein Vervoer,
de “bewaarnemer”

en
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hiernagenoemd de “bewaargever”is overeengekomen wat volgt: De bewaarnemer stelt ter beschikking
aan de bewaargever voor onbepaalde termijn, waarvan zowel bewaargever als bewaarnemer een
eind kunnen stellen mits vooropzeg bij aangetekend schrijven minimaal veertien dagen :
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1.FACTURATIE:

De prijs van de box wordt om de drie maanden gefactureerd, waarbij de berekening gebeurt op maandbasis.
Is de termijn korter dan drie maanden, dan wordt gefactureerd op het ogenblik van het verstrijken van
de huurperiode.

Elke factuur is contant betaalbaar. Bij elke laattijdige betaling is er automatisch ,van rechtswege en zonder
aanmaning een in onderling akkoord bepaalde intrest verschuldigd van 1 % per maand, waarbij elke
begonnen maand voor een volledige maand wordt aangerekend. Conform de bepalingen van artikel 1948
van het Burgerlijk Wetboek heeft de bewaarnemer het recht de teruggave der goederen te weigeren tot de
algehele betaling van alle openstaande facturen voortvloeiend uit onderhavige overeenkomst of de wet.

2. VERZEKERINGEN

In de prijs is begrepen een verzekering tegen brand en waterschade, storm en hagelschade voor de
inhoud van de box, zulks ten belope van maximum €1.250,00. (aangenomen waarde).

De bewaargever wenst/wenst niet * de verzekering brand en waterschade voor de inhoud per box te
verhogen met ......... * schijven van €1.250,00.

De prijs per bijkomende schijf van €1.250,00 bedraagt € ...... per maand (de bewaargever kan in overleg
met zijn verzekeringsmakelaar het risico vervat in zijn brandverzekeringspolis overplaatsen op de
gehuurde box in de meubelbewaarplaats). De bewaarnemer wijst de bewaargever erop dat hij zich tegen
diefstal van de goederen in de door hem ter beschikking gestelde box moet verzekeren via een eigen
verzekering via zijn eigen makelaar, mits het voorafgaandelijk opmaken van een gedetailleerde inventaris
met waardeschatting der goederen aangezien in de vergoeding geen verzekering tegen diefstal vervat is.
De bewaargever verklaart uitdrukkelijk kennis te hebben genomen van de geldende voorwaarden in het
algemeen en de algemene en bijzondere voorwaarden der verzekeringsovereenkomst in het bijzonder, en
bevestigt geen verdere dekking of uitbreiding der verzekering of garantie te vragen of te wensen.

De mogelijkheid bestaat voor de bewaargever om individueel per box, ter extra beveiliging, een hangslot
aan te brengen.

Er wordt duidelijk overeengekomen tussen partijen dat de aansprakelijkheid van de bewaarnemer wordt
beperkt tot het verzekerde bedrag, hetgeen derhalve een maximum som is. De bewaarnemer doet
uitdrukkelijk afstand van alle verhaal uit welke oorzaak ook voor schade boven de som van 1.250,00 euro.

3. PRESTATIES VAN DE BEWAARNEMER

De bewaargever verklaart voorafgaandelijk aan de ondertekening van het contract het gebouw waarin

de boxen opgesteld zijn, gezien te hebben en kennis te nemen van de prestaties die de bewaarnemer

naast de ter beschikking stelling van de box levert :

de bewaarnemer stelt de boxen in een niet-vochtige ruimte

de bewaarnemer sluit elke dag na het beéindigen van de werkzaamheid van de bewaarnemer, de

hallen waarin de boxen geplaatst zijn af ;

QO bij de ontsluiting van de hallen is er een aanwezigheid van een aangestelde of vennoot van de
bewaarnemer op de terreinen van de bewaarnemer.
De bewaargever verklaart zich tevreden te stellen met deze vorm van toezicht en dienstverlening en
verklaart aan de bewaarnemer geen meerdere veiligheidsmaatregelen of zorgen en prestaties hoe
dan ook te vorderen.
De bewaarnemer belooft de bewaargever zich in te spannen goed te zorgen voor de boxen, doch
wanneer de bewaarnemer, niettegenstaande zijn bevredigende inspanning, het resultaat niet bereikt,
treft hem geen aansprakelijkheid.
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4. TOEGANG TOT DE MEUBELBEWAARPLAATS EN DE TER BESCHIKKING GESTELDE BOX
Mits 168 uur (7 werkdagen) voorafgaandelijk melding van zijn komst heeft de bewaargever steeds
toegang tot de hallen waarin de box geplaatst is en dit tijdens de normale werkdagen en kantooruren
en onder toezicht of begeleiding der bewaarnemer. Ingeval de bewaargever dit wenst wordt de box op
voorafgaandelijke vraag en op kosten der bewaargever op een voor hem toegankelijke plaats gezet. Het is
de bewaargever ten strengste verboden zonder weten van de bewaarnemer zich toegang te verschaffen
tot de hallen in het algemeen en in het bijzonder tot de box wanneer deze niet voorafgaandelijk op een
hiervoor afzonderlijke plaats werd gestald.

5. HET BINNENBRENGEN EN UITHALEN DER GOEDEREN

De bewaargever verbindt zich ertoe de meubelen en goederen welke in de door ter beschikking gestelde
box geplaatst worden enkel te laten binnenbrengen en enkel te laten terug uithalen met een voertuig van
de bewaarnemer ; hetzij door een voertuig bediend door het personeel van de bewaarnemer co, hetzij
door de bewaargever zelf mits gebruik van een aan de bewaarnemer gehuurd voertuig.

Bij gebreke daarvan zal door de bewaargever een uitgangsvergoeding verschuldigd zijn gelijk aan het
bedrag vermeld op de factuur opgemaakt naar aanleiding van het vervoer bij het binnenbrengen der
meubelen en goederen. Het bedrag vermeld op de factuur van vervoer/verhuizing wordt aangepast aan
de index van de maand voorafgaand aan de datum van het buiten brengen der inhoud van de box, dit
met een maximum forfait van €187,00.

6. EINDE VAN DE OVEREENKOMST

Beide partijen, zowel de bewaarnemer als bewaargever, kunnen een einde maken aan de lopende
bewaargeving mits een vooropzeg via aangetekend schrijven van minimaal veertien dagen. De
bewaarnemer is gemachtigd het uithalen van de inhoud van de box te beletten en de inhoud ervan
terug te houden en dit op het ogenblik der gehele voldoening van hetgeen de bewaargever ingevolge
onderhevig contract verschuldigd is.

Ingeval de bewaargever bij het verstrijken der periode de box niet heeft leeg gehaald eninhoud der box niet
heeft meegenomen of laten afhalen en dit uiteraard na volledige en integrale betaling der verschuldigde
vergoedingen en kosten en eventuele intresten, zal de bewaargever een vergoeding verschuldigd zijn
van tweemaal de overeengekomen maandelijkse maandvergoeding, waarbij elke begonnen maand voor
een volledige maand gerekend wordt.

7. CONTRACTBREUK

Bij contractbreuk veroorzaakt door de bewaargever zal het minimum schadebedrag €175,00 per ter
beschikking gestelde box bedragen, bedrag vastgesteld op 01.10.1988, bedrag dat aangepast wordt aan
de index der consumptieprijzen.

8. AARD VAN DE GESTALDE GOEDEREN

De bewaargever van de boxen verbindt zich er toe geen bederfbare of uit zichzelf ontvlambare of licht
ontvlambare stoffen of ontplofbare of schadelijke of onwelriekende zaken of stoffen die mogelijks straling
of reukhinder teweegbrengen te plaatsen in ter beschikking gestelde boxen tenzij na voorafgaandelijk
en mits geschreven akkoord van de bewaarnemer. De bewaarnemer zal geen stoffen toelaten die enig
gevaar voor de volksgezondheid zouden kunnen veroorzaken. De bewaargever verbindt zich ertoe alle
vloeistoffen of goederen die op meer dan gewone wijze vochtabsorberend zijn, kenbaar te maken aan de
bewaarnemer vooraleer tot de plaatsing over te gaan in de box.

De bewaargever en de bewaargever alleen is aansprakelijk voor de lading en de stuwing der goederen
in de box, zelfs wanneer deze lading en stuwing gebeurt onder toezicht of aanwezigheid van de
bewaarnemer. De bewaargever zal er steeds rekening mee houden dat de goederen dermate moeten
geladen en gestuwd worden opdat zij geen schade zouden veroorzaken aan de box of daar rond staande
voorwerpen en boxen.

De bewaargever zal er bij de lading en stuwing tevens rekening mee houden dat de boxen dienen verplaatst
en gestapeld te worden. Tenzij er een afzonderlijke of tegensprekelijke inventaris met beschrijving der
goederen wordt opgemaakt, worden de goederen in onderling akkoord tussen partijen geacht in dezelfde
toestand te zijn binnengebracht als bij de teruggave der goederen.

De bewaargever en de bewaargever alleen is aansprakelijk voor alle kosten en eventuele schade welke
de inhoud der box mogelijks zou kunnen veroorzaken aan de box zelf of de hallen en de op of onder en
naast de box waarin de goederen werden ondergebracht, staande boxen en het materiaal waarmee de
box wordt verplaatst.

9. DE AANSPRAKELIJKHEID

De bewaargever ontlast de bewaarnemer van elke verantwoordelijkheid omtrent de schade aan de
goederen in de boxen, tenzij voor de schade die de bewaarnemer zelf aan de boxen en de daarin
geplaatste goederen opzettelijk aanbrengt. De bewaarnemer kan enkel en alleen aansprakelijk gesteld
worden voor eigen opzet en zware fout. Bijgevolg ontlast de bewaargever bij onderhavige overeenkomst de
bewaarnemer van elke claim wegens schade veroorzaakt door, ten exemplatieve titel zonder volledigheid
te willen nastreven, toeval en overmacht, alsook tengevolge van diefstal, vandalisme, oproer of oorlog
en geweld, werking der natuurelementen, waaronder onder meer bliksem, storm , hagel, aardbeving,
overstroming, en voor schade aan de goederen tengevolge van de staat van het gebouw, de boxen of de
outillering en uitrusting van het bedrijf en de manipulatie der boxen.

10. WOONSTKEUZE
Voor het geval de bewaargever een buitenlands adres heeft zal de bewaargever een adres in Belgié
opgeven, adres alwaar hij met betrekking tot dit contract en de nakoming ervan woonstkeuze doet :
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Bij gebreke aan een buitenlands adres doet de bewaargever woonstkeuze op het parket van de heer
Procureur des Konings te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

De bewaargever verbindt er zich toe elke adresverandering, in of buiten Belgi&, aan de bewaarnemer te
melden alsook het telefoonnummer waarop de bewaargever kan gecontacteerd worden.

De bewaargever / eigenaar van de inhoud van de box zal tevens opgave doen van zijn woonplaats
op het ogenblik van de ingang der overeenkomst ofwel bij gebreke aan wettelijke inschrijving in het
bevolkingsregister in Belgié, de laatste officiéle woonplaats van de bewaargever in Belgié en van zijn
adres in het buitenland.

11. ACHTERGELATEN VOORWERPEN

De bewaargever die tevens eigenaar is van de inhoud van de box verklaart kennis te hebben van de wet
van 21 februari 1983 betreffende de verkoop van sommige achter gelaten voorwerpen, wet waarvan
artikel 2 als volgt luidt :

“Zijn de zaken toevertrouwd aan de bewaarnemer, niet teruggenomen binnen een termijn van één jaar te
rekenen vanaf de dag waarop de bewaarnemer de eigenaar bij middel van een aangetekende brief, gericht
tot de laatste bekende woonplaats heeft verzocht, dan kan de bewaarnemer onder de voorwaarden en in
de vormen bepaald door de hierna volgende artikelen, tot de gedwongen verkoop van bedoelde goederen
overgaan. Voor een motorvoertuig wordt een termijn, bepaald in het vorige lid, verminderd tot zes maanden.
Worden de zaken geplaatst tegen betaling van een periodieke vergoeding, dan beginnen de termijnen,
bepaald in het eerste en tweede lid, te lopen met ingang van de eerste onbepaalde termijn.”

De bewaargever verklaart tevens kennis genomen te hebben van volgende passage in artikel 3 van de
wet van 21.02.1983 :

“Indien redelijkerwijze kan worden aangenomen dat de opbrengst van de verkoop lager zal liggen dan het
bedrag van de schuldvordering van de eiser, kan de rechter, met instemming van deze laatste bijeen met
redenen omklede beschikking beslissen dat het in bewaring gegeven voorwerp in eigendom aan de eiser
overgaat en dat diens schuldvordering daardoor, ten belope van het in de beschikking vastgelegde bedrag,
vervalt.”

De bewaargever / eigenaar van de inhoud van de box verklaart zich akkoord dat de wet van 21.02.1983
betreffende de verkoop van sommige achter gelaten voorwerpen op de door hem in de boxen geplaatste
goederen van toepassing is. De bewaarnemer wordt door de bewaargever gerechtigd de box te
openen na het verstrijken van een termijn van één jaar, te rekenen vanaf de dag dat de bewaarnemer
de bewaargever / eigenaar der goederen bij midden van een aangetekende brief gericht tot de laatste
bekende woonplaats, verzocht heeft de goederen terug te nemen.

12. DE PERSOON DIE HET EIGENDOMRECHT OVER DE GOEDEREN IN DE BOX BEZIT
Voor het geval de bewaargever de eigenaar niet is van de in de box geplaatste inhoud, verklaart de
bewaargever dat de goederen geplaatst in de box toebehoren aan:
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Bij gebreke aan opgave van de werkelijke eigenaar der goederen wordt de bewaargever geacht eigenaar
te zijn van de goederen. De bewaargever verbindt zich ertoe de eigenaar van de inhoud van de box een
exemplaar van onderhavig contract te doen ondertekenen binnen de maand na de ondertekening van
onderhavig contract en het door de eigenaar van de inhoud van de box ondertekend contract aangetekend
toe te sturen naar de bewaarnemer.

De bewaargever en de eigenaar van de inhoud van de box verklaren zich door ondertekening hoofdelijk en
ondeelbaar te verbinden. De bewaargever verbindt zich ertoe geen aan derden ontvreemde of geheelde
goederen te plaatsen in de ter beschikking gestelde boxen.

13. BEVOEGDHEID BlJ GESCHILLEN EN TOEPASSELIJKE WET

Alle geschillen met betrekking tot onderhavig contract worden beslecht door de rechtbanken te Veurne.
Wat de verhuisovereenkomst betreft bij het vervoer van de meubelen en de goederen naar de box en het
uithalen van de meubelen en de goederen uit de box, is de Belgische wet op de verhuisovereenkomsten
van toepassing. De eventuele registratie der bewaargevingovereenkomst valt uitsluitend ten laste van de
bewaargever.

Aldus opgesteld en overeengekomen alsmede ondertekend te Veurne, op datum van ....... Jerreee s Jerees
* in drie exemplaren.

Elke partij verklaart €één ondertekend exemplaar ontvangen te hebben, het derde exemplaar eventueel
bestemd zijnde voor registratie of ten behoeve van de ondertekening door de eigenaar van de inhoud
van de box.

Voor akkoord met alle bepalingen van onderhavige overeenkomst waarvan ik bevestig kennis te
hebben genomen
De bewaarnemer De bewaargever
De eigenaar v/d box

In bijlage :
Inventaris en beschrijving goederen — geen inventaris en geen beschrijving der goederen

(Schrappen wat niet past)



CONTRAT DE LOCATION DE CONTAINER ET DE GARDE-MEUBLES

Entre:

®
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dont le siege social est établi a 8630 Furnes, Pannestraat 225-227, numéro de téléphone 058/31.25.10,
immatriculée au registre du commerce de Furnes sous le numéro 30.584, ci-aprés dénommée
NV Castelein Vervoer, « le dépositaire »

et
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et ci-apres dénommé « le déposant » est convenu ce qui suit: Le dépositaire met a disposition du
déposant pour une durée indéterminée, a laquelle il peut étre mis fin tant par le dépositaire que par le
déposant moyennant un préavis de minimum 15 jours signifié par courrier recommandé
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1. FACTURATION :

Le prix du conteneur est facturé par trimestre, et le calcul se fait sur une base mensuelle.

Si le délai est inférieur a trois mois, la facturation aura lieu a la fin de la période de location.

Chaque facture est payable au comptant. Un défaut de paiement dans les délais produira d’office et sans
mise en demeure un intérét conventionnel de 1% par mois, chaque mois entamé étant considéré comme
un mois entier. Conformément aux dispositions de l'article 1948 du Code Civil, le dépositaire a un droit de
rétention sur les biens jusqu’au paiement complet de toutes les factures ouvertes découlant du présent
contrat ou de la loi.

2. ASSURANCES

Le prix inclut une assurance incendie, dégats des eaux, tempéte et gréle sur le contenu du conteneur,
a concurrence de maximum €1.250,00 (valeur agréée).

Le déposant souhaite/ne souhaite pas * augmenter I'assurance incendie et dégats des eaux sur le contenu
par conteneur de............ * tranches de €1.250,00.

Le prix par tranche supplémentaire de €1.250,00 séléve a € ........ par mois (le déposant peut, en
concertation avec son courtier d’assurances, déplacer le risque compris dans sa police d’assurance incendie
sur le conteneur loué auprés du garde-meubles). Le dépositaire informe le déposant qu’il doit s’assurer
contre le vol des biens placés dans le conteneur mis a sa disposition par le biais de son assurance et de
son courtier, moyennant I'établissement préalable d’un inventaire détaillé d’estimation de la valeur des
biens vu que 'assurance contre le vol n'est pas incluse dans le forfait. Le déposant déclare explicitement
avoir pris connaissance des conditions en vigueur dans les conditions générales et spécifiques du contrat
d’assurance en particulier, et confirme ne vouloir aucune couverture, extension d’assurance ou garantie
supplémentaire.

Le déposant peut, individuellement et par conteneur, placer un cadenas pour une plus grande sécurité.

Il est explicitement convenu entre les parties que la responsabilité du dépositaire est limitée au montant
assuré, qui a donc valeur de plafond. Le dépositaire renonce a tout recours relatif a tout dommage supérieur
a la somme de 1.250,00 euros di a une cause quelconque.

3. PRESTATIONS DU DEPOSITAIRE

Le déposant déclare, préalablement a la signature du contrat, avoir vu le batiment ou se trouvent les
conteneurs et avoir pris connaissance des prestations que le dépositaire fournit en plus de la mise a
disposition du conteneur:

O Les conteneurs du dépositaire se trouvent dans un environnement non humide ;

O Chaque jour, apres la fin de ses activités, le dépositaire ferme les halls dans lesquels se trouvent les conteneurs;
O A l'ouverture des halls, un préposé ou associé du dépositaire est présent.

Le déposant déclare que cette forme de surveillance est suffisante et déclare au dépositaire n’exiger
aucune mesure de sécurité, aucun soin ni prestation supplémentaires, quels qu’ils soient.

Le dépositaire promet au déposant de s’occuper des conteneurs, mais si le dépositaire, malgré ses efforts
suffisants, n’atteint pas le résultat escompté, il n’en sera pas tenu pour responsable.

4. ACCES AU GARDE-MEUBLES ET AU CONTENEUR MIS A DISPOSITION

Moyennant la remise d’un avis de sa venue 168 heures (7 jours ouvrables) au préalable, le déposant
peut avoir accés aux halls dans lesquels se trouve le conteneur, et ce pendant les jours ouvrables et aux
heures de bureau normales et sous surveillance ou en compagnie du dépositaire. Si tel est le souhait du
déposant, le conteneur est, sur demande préalable du dépositaire et a ses frais, déplacé a un endroit qui
lui est accessible. Il est strictement interdit au dépositaire de s’introduire a I'insu du déposant dans les halls
en général et dans le conteneur en particulier, lorsque celui-ci n’a pas été déplacé au préalable a un endroit
spécialement prévu a cet effet.

5. CHARGEMENT ET DECHARGEMENT DE BIENS

Le déposant s’engage a ce que les meubles et biens placés dans le conteneur mis a disposition ne soient
chargés et déchargés qu’a l'aide d’un véhicule du dépositaire ; soit un véhicule conduit par le personnel du
dépositaire, soit un véhicule loué au dépositaire et conduit par le déposant lui-méme.

En cas de manquements a la disposition qui précéde, le déposant sera redevable d’une indemnité de
sortie dont le montant est équivalent a celui repris sur la facture pour le transport lors du dép6t de meubles
et biens. Le montant mentionné sur la facture transport/déménagement est adapté selon l'indice du mois
précédant la date de déchargement du contenu du conteneur, avec un forfait maximum de €187,00.

6. FIN DU CONTRAT

Les deux parties, tant le dépositaire que le déposant, peuvent mettre fin a la mise en dépét en cours
moyennant un préavis de minimum 15 jours signifié par courrier recommandé. Le dépositaire est habilité
a interdire le déchargement du contenu du conteneur et a le conserver, et ce a partir du moment ou le
déposant est redevable du montant total di dans le cadre du présent contrat.

Si le dépositaire n’a pas, a la fin de la période, vidé le conteneur et emporté ou fait emporter le contenu
du conteneur, et ce évidemment aprés paiement dans sa totalité et intégralité des indemnités et frais et
éventuellement des intéréts, le déposant sera redevable d’une indemnité équivalente au double du montant
de la location mensuelle convenue, chaque mois entamé étant considéré comme un mois entier.

7. RUPTURE DU CONTRAT
En cas de rupture du contrat par le déposant, le montant di s’élévera a €175,00 par conteneur mis a
disposition, montant fixé le 01.10.1988 et adapté en fonction de I'indice des prix a la consommation.

8. NATURE DES BIENS MIS EN DEPOT

Le déposant des conteneurs s’engage a ne pas entreposer dans les conteneurs mis a disposition des
matieres périssables, auto-inflammables ou treés inflammables, ou des produits ou matieres explosibles,
nocives ou malodorantes pouvant occasionner des radiations ou odeurs désagréables si ce n’est moyennant
I'accord préalable et écrit du dépositaire. Le dépositaire n’acceptera pas des matieres pouvant présenter un
danger pour la santé publique. Le déposant s’engage a informer le dépositaire de la présence de tout fluide
ou bien plus hydrophile que la normale avant de I’entreposer dans le conteneur.

Le déposant et le déposant seul est responsable du chargement et de la manutention des biens dans
le conteneur, méme si le chargement et la manutention se font sous la surveillance du dépositaire. Le
déposant devra toujours tenir compte du fait que les biens doivent étre chargés de maniére a ce qu'ils
n’occasionnent aucun dommage au conteneur ou aux objets et conteneurs environnants.

Le déposant devra également, pendant le chargement et la manutention, tenir compte du fait que les
conteneurs seront déplacés et empilés. Sauf description des biens dans un inventaire spécial ou
contradictoire, ils seront, de commun accord entre les parties, restitués dans I'état dans lequel ils ont été
confiés.

Le déposant et le déposant seul est responsable de tous les frais et des dommages éventuels que le
contenu du conteneur pourrait occasionner au conteneur en lui-méme ou aux halls ou aux conteneurs
situés au-dessus, au-dessous ou a cbté du conteneur dans lequel les biens ont été chargés.

9. RESPONSABILITE

Le déposant décharge le dépositaire de toute responsabilité pour les dommages causés aux biens
entreposés dans les conteneurs, a moins que le dépositaire ne soit lui-méme a l'origine des dommages
causés aux conteneurs et aux biens s’y trouvant. Le dépositaire ne peut étre tenu pour responsable qu’en
cas de faute grave et de fait intentionnel. Par conséquent, le déposant décharge par le présent contrat
le dépositaire de toute plainte relative a un dommage causé par, a titre d’exemple et de maniére non
exhaustive, un cas fortuit ou une force majeure, un vol, du vandalisme, une émeute ou une guerre et des
violences, les forces de la nature, parmilesquelles orage, tempéte, gréle, tremblement de terre, inondations,
et aux dommages causés aux biens a cause de I'état du batiment, des conteneurs ou de l'outillage et de
I’équipement de I'entreprise et découlant de la manipulation des conteneurs.

10. ELECTION DE DOMICILE
Si le déposant a une adresse a I'étranger, le déposant donnera une adresse en Belgique, qui sera reprise
dans le présent contrat, et il s’engagera a respecter cette élection de domicile :
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A défaut d’'une adresse a I'étranger, il fait élection de domicile au Parquet du Procureur du Roi a Furnes,
Peter Benoitlaan 2.

Le déposant s’engage a informer le dépositaire de tout changement d’adresse, tant a I'étranger qu’en
Belgique, et a lui fournir un numéro de téléphone auquel il peut étre joint.
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Le déposant/propriétaire du contenu du conteneur mentionnera également son domicile au moment de
I'entrée en vigueur du contrat ou, a défaut d’une inscription aux registres de la population en Belgique, le
dernier domicile officiel du déposant en Belgique et son adresse a I'étranger.

11. OBJETS ABANDONNES

Le déposant, également propriétaire du contenu du conteneur, déclare avoir pris connaissance de la loi du
21 février 1983 relative a la vente de certains objets abandonnés, dont I'article 2 est le suivant :

« Si, dans un délai d'un an a compter de la date a laquelle le dépositaire a, par lettre recommandée adressée
au dernier domicile connu, invité le propriétaire a reprendre les objets a lui confiés, ceux-ci n'ont pas été
retirés, le dépositaire peut faire procéder a leur vente forcée dans les conditions et formes déterminées par
les articles suivants.

S'il s'agit d'un véhicule automobile, le délai prévu a lalinéa précédent est réduit a six mois.
Si les objets ont été déposés moyennant le versement d'une redevance périodique, les délais prévus aux
alinéas 1° et 2 courent a partir de I'échéance du premier terme impayé ».

Le déposant déclare avoir également pris connaissance du passage suivant extrait de l'article 3 de la loi
du 21.02.1983:

« S'il apparait raisonnablement que le produit de la vente n‘atteindra pas le montant de la créance du
demandeur, le juge peut par ordonnance motivée, décider avec l'accord du demandeur, que I'objet déposé
sera attribué en propriété au demandeur et que la créance de celui-ci se trouvera, de ce fait, éteinte, a
concurrence du montant déterminé dans ladite ordonnance. »

Le déposant/propriétaire du contenu du conteneur déclare marquer son accord sur I'application, pour
les biens qu’il entrepose dans le conteneur, des dispositions de la loi du 21.02.1983 relative a la vente
de certains objets abandonnés. Le dépositaire est habilité par le déposant a ouvrir le conteneur aprés
I'expiration d’un délai d’'un an a compter du jour ou le déposant/propriétaire des biens a été invité, par le
biais d’une lettre recommandée adressée a son dernier domicile connu, a récupérer ses biens.

12.PERSONNE AYANT LE DROIT DE PROPRIETE SUR LES BIENS ENTREPOSES DANS LE
CONTENEUR

Au cas ou le déposant n’est pas le propriétaire des biens qu’il place dans le conteneur, le déposant déclare
que les biens appartiennent a:
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A défaut de mention du propriétaire réel des biens, le déposant est réputé propriétaire des biens.
Le déposant s’engage a faire signer un exemplaire du présent contrat au propriétaire des biens et a envoyer
par courrier recommandé au dépositaire I'exemplaire du contrat signé par le propriétaire des biens.

Le déposant et le propriétaire du contenu du conteneur déclarent par leur signature s’engager solidairement
et indivisiblement. Le déposant s’engage a ne pas placer de biens volés ou recelés dans les conteneurs
mis a disposition.

13. COMPETENCE EN CAS DE LITIGE ET DROIT APPLICABLE

Tous les litiges relatifs au présent contrat sont réglés par les tribunaux de Furnes. En ce qui concerne le contrat
de déménagement lors du chargement des meubles et des biens dans le conteneur et du déchargement
des meubles et des biens du conteneur, la loi belge sur les contrats de déménagement trouve application.
L’éventuel enregistrement du contrat de mise en dépbt incombe exclusivement au déposant.
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* en trois exemplaires

Chagque partie déclare avoir regu un exemplaire signé, le troisieme exemplaire étant éventuellement destiné
a l'enregistrement ou a étre signé par le propriétaire du contenu du conteneur.

Pour accord sur la totalité des dispositions du présent contrat dont je confirme avoir pris
connaissance
Le dépositaire Le déposant

Le propriétaire du conteneur

Inventaire et description des biens — aucun inventaire ni description des biens
(Biffer les mentions inutiles)



